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Referencia de pedido —
Datos técnicos
NJ10-30GM50-E2-V1-3G-3D Datos generales
Funcién del elemento de conmutacién PNP N.A.
Foe Distancia de conmutacion de medicién's, 10 mm
caraCte"Stlcas Instalacién enrasado
e 10 mm enrasado Pplarlde_xd de salida . CcC
. .. Distancia de conmutacion asegurada s, 0...8,1 mm
e Certificacion ATEX para zona2y Factor de reduccion ra 0,32
zona 22 Factor de reduccion rg, 0,32
Factor de reduccion ry 4304 0,72
Conexioén Factor de reduccion ryg 0,43
Datos caracteristicos
Tensioén de trabajo Ug 10...60V CC
Frecuencia de conmutacién f 0...650 Hz
1 Histéresis H 1..15 tip.5 %
—rE— L+ Proteccion contra la inversién de polaridad protegido
\_ _4_ Proteccién contra cortocircuito sincronizado
4} Caida de tension Uqg <28V
_3_ L- Corriente de trabajo I 0...200 mA
Corriente residual I 0...0,5 mA tip. 0,01 mA
Corriente en vacio lo <9 mA
Indicacién del estado de conmutacién LED, amarillo
Datos caracteristicos de seguridad funcio-
nal
MTTFy4 1220 a
Duracién de servicio (Ty) 20 a
7 Factor de cobertura de diagnéstico (DC) 0 %
Pinout Condiciones ambientales
Temperatura ambiente -25...70°C (-13 ... 158 °F)
Temperatura de almacenaje -25...85°C (-13 ... 185 °F)
Datos mecanicos
1 Tipo de conexién Conector M12 x 1, 4 polos
Material de la carcasa Acero inoxidable 1.4305 / AISI 303
Superficie frontal PBT
2 4 Tipo de proteccion IP67

Informacion general
Aplicacién en campo con peligro de explo- ver Instrucciones de uso

3 sién
E Categoria 3G; 3D
o Conformidad con Normas y Directivas
2‘ Conformidad con estandar
g Estandar EN 60947-5-2:2007
& Color del conductor segtin EN 60947-5-2 o - IEC 60947-5-2:2007
3 Autorizaciones y Certificados
g' 1 BN Autorizacion UL cULus Listed, General Purpose
S'! 2 WH Autorizacién CSA cCSAus Listed, General Purpose
o
8 i gg Autorizacién CCC Certificado por China Compulsory Certification (CCC)
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¥  Accesorios
o
o BF30
z Brida de fijacion, 30 mm
§ EXG-30
5 Soporte de montaje rapido con tope fijo
ko V1-G
©  Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable
3 viw
8 Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable
B
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ATEX 3G (nA)
Instrucciones de uso

Categoria del aparato 3G (nA)
Conformidad con norma
Conformidad con estandar
Identificacion CE

Identificacion Ex

Generalidades

Instalacién, Puesta en marcha

Conservacion, Mantenimiento

Condiciones especiales
Corriente de carga maxima I

Tension de trabajo maxima Ugpmay

Temperatura ambiente max. permitida

Tumax

con Ugmay=60V, I =200 mA
con Ugmax=60V, I =100 mA
con Ugmayx=30V, I =200 mA
con Ugmax=30 V, I, =100 mA

Conector enchufable

Proteccion contra dafios mecénicos

Proteccion contra luz-UV

Carga electroestatica

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por gas, vapor y/o niebla
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-15:2005

Tipo de proteccion contra ignicién "n"

Limitacién mediante las condiciones nombradas a continuacién

- II13GExnAIICTE X

La identificacién Ex-relevante puede estar impreso en la etiqueta adhesiva adjunta.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de datos y su manual de instrucciones.

Los datos indicados en la hoja de datos estan sujetas a las instrucciones de uso! Deben tenerse en cuenta las Condiciones
Especiales !

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso planificado.

Si la identificaciéon Ex-relevante esta exclusivamente impresa en la etiqueta adhesiva suministrada, debe colocarse esta en la
proximidad inmediata del sensor! El fondo para el encolado debe ser limpio y sin grasa! La etiqueta adhesiva debe ser leible
y duradera en consideracion de una posible corrosién quimical

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosién no debe realizarse ningin cambio.

No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

La corriente de carga méax. permitida esta limitada en su valores correspondiente a la listado siguiente. Corrientes de carga y
cortocircuitos de carga mayores no son admisibles.

La tensién de carga maxima permitida Ug,a €Sta sujeta a los valores correspondientes del listado siguiente, las tolerancias
no estan permitidas.

depende de la corriente de carga Iy de la tensién de trabajo max. Upgmnax.
Las indicaciones deben obtenerse del listado siguiente

53 °C (1274 °F)
56 °C (132,8 °F)
56 °C (132,8 °F)
59 °C (138,2 °F)
El conector enchufable no debe separarse bajo tension. El sensor de proximidad debe estar sefalizado correspondiente-

mente: "NO SEPARAR BAJO TENSION!" Con conectores enchufables separados debe evitarse el ensuciamiento de las
zonas interiores (es decir, de la zona no accesible si esta enchufado).

El sensor no debe exponerse a NINGUN peligro mecénico.

El sensor y el conductor de conexién deben ser protegidos contra rayos UV nocivos. Esto puede alcanzarse por su aplica-
cién en espacios interiores.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden evitarse cargas electroestaticas peligro-
sas de las partes de la carcasa de metal mediante la introduccion de estas partes metalicas de la carcasa en la evaluacion
de potencial.
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ATEX 3D (tD)
Nota

Instrucciones de uso
Categoria del aparato 3D
Conformidad con norma
Conformidad con estandar
Identificacion CE

Identificaciéon Ex

Generalidades

Instalacién, Puesta en marcha

Conservacién, Mantenimiento

Condiciones especiales

Corriente de carga maxima I
Tensién de trabajo méxima Ugp,ax

Temperatura ambiente max. permitida

Tumax

con Ugmax=60V, I =200 mA
con Ugmay=60 V, I =100 mA
con Ugmax=30V, I =200 mA
con Ugmay=30 V, I, =100 mA

Conector enchufable

Proteccion contra dafios mecanicos

Proteccion contra luz-UV

Carga electroestatica

Estas instrucciones de manejo soélo se aplicaran a productos segiin EN 61241-0:2006 y EN 61241-1:2004
Nota de la ex-marcado en el sensor o la etiqueta adhesiva adjunta

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosion por polvo inflamable
94/9/EG

EN 61241-0:2006, EN 61241-1:2004

Proteccion mediante caja "tD"

Limitacién mediante las condiciones nombradas a continuacién

- 11 3D Ex tD A22 IP67 T80°C X

La identificacién Ex-relevante puede estar impreso en la etiqueta adhesiva adjunta.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de datos y su manual de instrucciones.

La temperatura superficial maxima se ha calculado siguiendo el procedimiento A sin una capa de polvo en el medio de pro-
duccion.

Los datos indicados en la hoja de datos estan condicionados mediante estas instrucciones de empleo!

Deben cumplirse las Condiciones Especiales!

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso planificado.

Si la identificacion Ex-relevante esta exclusivamente impresa en la etiqueta adhesiva suministrada, debe colocarse esté en la
proximidad inmediata del sensor! El fondo para el encolado debe ser limpio y sin grasa! La etiqueta adhesiva debe ser leible
y duradera en consideracién de una posible corrosién quimica!

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosién no debe realizarse ningin cambio.

No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

La corriente de carga maxima permitida esta limitada segun los valores correspondientes del listado siguiente. br>No estan
permitidos corrientes de carga y cortocircuito de carga mayores.

La tension de trabajo maxima permitida Ug,ay €sta limitada en sus valores correspondientes segun el listado siguiente, no
se permiten tolerancias.

depende de la corriente de carga || y de la tensién de trabajo max. Upgmax.

Las indicaciones deben obtenerse del listado siguiente

53 °C (127,4 °F)

56 °C (132,8 °F)

56 °C (132,8 °F)

59 °C (138,2 °F)

El conector no debe separarse cuando esté sometido a tension. El interruptor de proximidad esta identificado de la siguiente
manera: "WARNING - DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED". Cuando se separe el conector, debe evitarse que se
ensucie el interior (es decir, la zona no accesible cuando esta enchufado).

La conexién enchufable puede separarse solamente mediante una herramienta. Esto es posible mediante el uso de la pro-
teccion del enclavamiento del teclado clip V1(Accesorios de montaje de Pepperl + Fuchs).

El sensor no debe exponerse a NINGUN peligro mecénico.

El sensor y el conductor de conexién deben ser protegidos contra rayos UV nocivos. Esto puede alcanzarse por su aplica-
cion en espacios interiores.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden evitarse cargas electroestaticas peli-
grosas de las partes de la carcasa de metal mediante la introduccion de estas partes metdlicas de la carcasa en la evalua-
cion de potencial.

Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas
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